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y la caballa destinadas a la transformacİôn y 45 ecus por tonelada para 
la sardina y la caballa destinadas a la congelaciôn, distribuidos COIDO sigue: 

Ochocientos noventa y dos mil quinientos ecus para unl! cantidad mıixİ
ma de 10.500 toneladas de sardina y de caballa destinadas a La industria 
loeaL 

Trescientos quince mil ecus para una cantidad maxima de 7.000 tone
ladas de sardina y de caballa destinadas a la congelaciôn. 

Cuando los productos a que se refiere la presente norma sean des
tinados ala transformaciôn, tal adividad habni de realizarse en"su totalidad 
en las İndustrias situadas en eI territorio İnsular. 

El tipo de conversiôn en pesetas serə. el agricola. 

Articulo 4. 

Las solicitudes de concesİôn de ayudas se presentarıin ante cı ôrgano 
competente de La Comunidad Aut6noma de Canarias. 

Cada solicitud de concesi6n de ayudas debera ir acompafıada de los 
siguientes documcntos: 

1. Para las ayudas al atun destinado a la comercializaciôn en estado 
fresco y para la sardina y la caballa destinadas a La industria conservera, 
se acompafıara la factura de venta normalizada expedida por el vendedor, 
en la que debera constar su nombre y direcci6n, nombre y direcci6n del 
comprador 0, en su caso, de La industria transformadora, producto, can
tidad vendida, precio y fecha de entrega. 

Asimismo se adjuntara La documcntaci6n que acredite el pago de la 
mercancia. • 

2. Para documentar las solicitudes correspondientes al atun,-a la sar
dina y a la caballa congelados, el solicitante acreditara la venta 0 la entrega 
del produeto para tal fin, acompaftando la factura normalizada expedida 
por la empresa 0 entidad que haya realizado la congelaciôn. 

A estos efectos, tendran la consideraci6n de tüneles de congelaci6n, 
ademas de Ias instalaciones en tierra debidamente equipadas, aqueUos 
buques que, previamente inmovilizados por la autoridad portuaria, se 
encuentren atracados en puertos del territorio insular y dispongan de 
equipos para ejercer tales funciones. 

En dicha factura figurara necesariamente el nombre del productor 0 

de la organizaciôn 0 asociaciôn de productores y la direcci6n correspön
diente, nombre y direcci6n del titular del tunel de congelaci6n, producto, 
cantidad congelada, costes de congelaci6n y fecha de la misma. AL mismo 
tiempo, se justifıcani ci pago del servicio y se indicarıi el lugar donde 
el producto quede almacenado. 

Articulo 5. 

La documentaci6n citada en el artİcul0 anterior sera completada con 
una declaraci6n en La que figure el nombre, matricula, folio y puerto base 
de! buque 0 buques, y una declaraci6n que acredite que no se han so1icitado 
ni recibido otras ayudas por ermismo concepto. 

Articulo 6. 

La documentaci6n que se menciona en este artieulo y en el preeedente 
debera ser presentada en ejemplar original 0 mediante fotocopia com
pulsada ante el 6rgano competente de la Comunidad Aut6noma de Cana
das, la cual completara la tramitaci6n de los expedientes mediante la 
concesi6n y pago de las ayudas correspondientes. 

Articulo 7. 

Los pereeptores de las ayudas a Ias que se refiere la presente Orden, 
asi como los destinatarios de los productOfi estaran obligados a faeiUtar 
en todo momento a requerimiento del 6rgano compctente de la Comunidad 
Aut6noma y/o del Fondo de Regulaci6n y Organizaci6n del Mereado de 
lus Productos de la Pesca y Cultivos Marinos, FROM, cualquier informaciôn 
o comprobaci6n adicionaJ relativa a las eondiciones de concesi6n de Ias 
mismas. 

Artİcul08. 

En el easo de que las solicitudes presentadas sean superiores a las 
cantidades previstas en el artieulo 3, Ias solicitudes se pagaran propor
cionalmente, teniendo en cuenta 'Ias cantid~des capturadas por los soli, 
citantes durante el ano anterior. 

Artİculo 9. 

EI -6rgano competente· de la Comunidad Aut6noma de Canarlas faci-
litara al FROM, antes del dia 15 de marzo de 1995, la siguiente informaci6n: 

Relaci6n de ayudas concedidas. 
Nombre 0 raz6n social de 105 beneficiarios y su NIF. 
Importe de las ayudas. 
Cantidades y naturaleza de los productos. 

EI 6rgano competente de la Comunidad Aut6noma de Canarias para 
La gesti6n, concesi6n y pago de Ias ~das facilitani la informaci6n neee
sarİa al FROM, como organismo encargado de la coordinaci6ny seguimiento 
del programa. 

Articulo 10. 

El incumplimiento por parte de 105 beneficiados de los requisitos esta
blecidos en la presente Orden 0 La consignaci6n 0 apoftaciôn de datos 
o documentos falsos para la obtenci6n de las .ayudas implicaran la bbli
gaci6n de devolver las cantidades indebidamente percibidas, İncremen
tadas en el interes legal del dinero, calculado desde el momento de la 
percepci6n hasta la recuperaci6n definitiva. Todo eUo sin perjuicio de 
las aeCİones que procedan en aplicaci6n de la normativa comunitaria y 
naciona! vigente. 

Disposiei6n adicional unica. 

EI plazo de presentaci6n de solicitudes para las ayudas que regula 
la presente Orden, correspondientes al ejercicio 1994, sera hasta eI 15 
de febrero de 1995. 

Disposici6n final primera. 

EI FROM adoptara, en el ambito de sus atribuciones, las medidas neee
sarias para eI cumplimiento y aplicaciôn de la presente Orden. 

Disposici6n final segunda. 

La presente Orden entrara en vigor eI dia siguiente al de su publicaci6n 
en el .Boletin Oficial del Estado». 

Madrid, 12 de enero de 1995. 

ATIENZA SERNA 

Ilmos. Sres. Secretario general de Pesea Maritima y Director general de 
Mereados Pesqueros-Presidente del FROM. 

1822 RESOLtJCION de 12 de enero de 1995, de la Direcci6n Gene
ral de Producciones y Mercados Agricolas, por la que se 
concede nuevos titulos de productores de semülas a dis
tintas entidades. 

Segun 10 dispuesto en el articulo 7.° de la Ley 11/1971, de 30 de marzo, 
de Semillas y Plantas de Vivero, los artfculos 7.°, 8.° y 15 del Deereto 
3767/1972, de 23 de diciembre, por el que se aprueba el RegIamento General 
sobre Producci6n de Semillas y Plantas de Vivero, modificado por eI Real 
Decreto 646/1986, de 21 de marzo, las condiciones que se fijan en el Regla
mento General Tecnİco de Control y Certifıcaci6n de Semillas y Plantas 
dı:' Vivero, aprobado por la Orden de 23 de mayo de 1986, modificada . 
por las Ordenes de 26 ·de noviembre de 1986, de 16 de julio de 1990, 
y de 13 de julio de 1992, asi como en los Reglamentos Tecnicos de Control 
y Certifieaci6n correspondientes a las distintas especies, y teniendo en 
cuenta 10 establecido en la Orden de 30 de noviembre de 1974, sobre 
delegaci6n de la facultad de concesi6n de autorizaciones de productores 
de semillas con caracter provisional, ası como 10 dispuesto en los diferentes 
Decretos de transferencia de funciones a las Comunidades Aut6nomas, 
relativo a 1013 informes preceptivos, y tras estudiar La documentaci6n apor
tada y los İnformes presentados por las Comunidades Aut6nomas afec
tadas, he tenido a bien resolver: 

Uno.-8e concede el titulo de Produetor Seleccionador de Semillas de 
Cerea1es, de Maiz y de Plantas Oleaginosas, con caracter provisional y 
por un periodo de euatro anos, a «Aceites Borges Pont, Sociedad An6nima., 
de Tarrega (Lerida). 

Dos.-Se concede eI titulo de Productor Multiplieador de Semi11a de 
Cereales y de Leguminosa:s de Grano, con caracter provisional y por un 
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periodo de cuatro anas, a ACOREX (Agrupaci6n de Cooperativas de Extre
rnadura), Sociedad Cooperativa Limitada, de Merida (Bad~oz). 

Tres.-Se concede el titulo de Productor Multiplicador de Semilla de 
Cereales, con caracter provisional y por un periodo de cuatro anas, a 
Los Remedios (Sociedad Cooperativa And. «Nuestra Senara de los Reme
dias», de Olvera (Cadiz). 

Cuatro.-Se concede el titulo de Productor Multiplicador de Semilla 
de Cereales y de Leguminosas de Grano, con canicter provisional y por 
un periodo de euatro anas, a Pedrn Pablo Gômez Ovejero, de Carriches 
(Taledo). 

CincQ.-Se Ci neede el titulo (!e . roductor Multiplicador de Semilla de 
Cereales, con canıcter provisional y por un periodo de cuatro anas, a 
SAT numero 1.221, -San Antonio_. de' Ecija (SeviIla). 

S('İS. -Se ('oncede eı titulo d€. Pı:oductor Multiplicador de Semilla de 
Cereale-s, con canicter vrovisioıı.ıl y por un periodo de cuatro anos, a. 
Coop. del Campo Monegrina .San Agustin., Sociedad Cooperativa Limit.ada, 
de Bujaraloz (Zaragoza). 

Siete.-Se concede e1 titulo de Productor Multiplicador de Semilla de 
Cereales, con canicter provisional y por un periodo de cuatro anos, a 
Sociedad CooperativaAgraria .San Migueh, de Fuentes de Ebro (Zaragoza). 

Ocho.-Se concede prôrroga del titulo de Productor Seleccionador de 
Semilla de Leguminosas de Grano, con canicter provisional, hasta el 31 
de diciembre de 1996, a ıAgroceres, Sociedad Limitada.-, de Afıover de 
Tajo (Toledo). 

DlSPOSICION FINAL 

La presente Resolucion entrara en vigor e1 dia siguiente aL de su publi
cacion en el «Boletin Ofıcial del Estado •. 

Madrid, 12 de enero de 1995.-EI Director general, Francisco Daniel 
Trueba Herranz. 

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA 

1823 ORDEN de 28 de diciembre de 1994 por La que se da publi
cidad al Acuerdo de Consejo de Ministros (le 2 de did.embre 
de 1994, en el que se dispone el cumplimiento de la sentencia 
di.ctada en fecha 14 de julio de 1994 por la Secci6n Sexta 
de La Sala de 10 Contencioso-Adtninistrativo del Tribunal 
Supremo, en eı recurso contencioso-a'dministrativo 
1/731/93, interpuesto por don Felipe Jose Yurrita Incera. 

En el recurso contencioso-administrativo numero 1/731/93, interpuesto 
por don Felipe Jose Yurrita Incera, contra la desestimac.i6n por el Consejo 
de Ministros de su reCıamaciôn de indemnizacion por los. dafios y perjuicios 
ocasionados por La antlcipaciön de la edad de jubilacion, en aplicaciôn 
del articulo 33 de la Ley 30/1984, de 2 de agosto, de Medidas para La 
Refonna de la Funcion Ptlblica, se ha dictado por la Sala de 10 Conten
cioso-Administrativo del Tribunal Supremo (Secciôn Sexta), con fecha 14 
de julio de 1994, sentencia, cuya parte dispositiva es del siguiente tenor: 

.Fallamos: Que debemos desestimar y desestimamos eI recurso con
tencioso-administrativo, interpuesto por don Felipe Jose Yurrita Incera 
contra la desestimaci6n por el Consejo de Minİstros de su reclamaciôn 
de indemnizacion por los dafıos y peıjuicios ocasionados por La anticipaciôn 
de la edad de jubilacion, en aplicaci6n del articulo 33 de la Ley 30/1984, 
de 2 de agosto, de Medidas para la Reforma de la Funciôn publica. Sin 
declaracion sobre el pago de cost.as .• 

Et Consejo de Ministros en su reunlon det dia 2 de diciembre de 1994 
ha dispuesto, conforme a 10 prevenido en la Ley reguladora de La Juris
dicci6n Contencioso-Administrativa, de 27 de diciembre de 1956, se cumpla 
en sus propios terminos la referida sentencia. 

Madrid, 28 de diciembre de 1994.-EI Ministro, P. D. (Orden de 1 de 
octubre de 1993), eI Subsecretario, Fernando Sequeira de Fuentes. 

Ilmo. Sr. Subsecretario. 

1824 ORDEN de 28 de dicie"rnbnt de 1994 por la que se da publi
cidad al Ac-uerdo de Consejo de Ministros de 2 de diciembre 
de 1994, en el qııe se dispone eı cumplimiento de la sentencia. 
cbictada en fecha 11 de julio de 19q4 por la Secci6n Sexta 
de la Sala de LD Contencioso-Administrativo del Tribunal 
Supremo, en e1 recurso contencioso-administrativo nu;nl€ro 
1/649/93, interpuesto por don Jose Maria Diez de los Rios 
Sdnchez. 

En el recurso contencioso-administrativo numero 1/649/93, interpuesto 
por don .Jose Maria Diez de los Rios Sıinchez, contra Resoluciôn del Consejo 
de Ministros de 2 dejulio de 1993, desestimatorİa del recurso de reposiciôn 
contra el Acuerdo de 5 de marzo de 1993 y de la reclamacion de İndem
nizaciôn por dafıos y perjuicios derivados de la aplicaciôn del articulo 33 
y disposiciôn transitoria novena de la Ley 30/1984, de 2 de agosto, se 
ha dictado por la Sala de 10 Contencioso-Administrativo del Tribunal Supre
mo (Secciôn Sexta), con fecha 11 de julio de 1994, sentencia cuya parte 
dispositiva es del siguiente tenor: 

.Fallamos: Desestimarnos el recurso contencioso-administrativo nume
ro 649/1993, interpuesto por don Jose Maria Dfez de los Rios Sanchez, 
representado por el Procurador sefior Argos Linares, contra Resoluciôn 
del Consejo de Ministros de 2 de julio de 1993, desestimatoria del rec.urso 
de reposiciôn contra eI Acuerdo de 5 de marzo de 1993 y de la reclarnacion 
de indernnizaci6n por dafıos y perjuicios derivados de la aplicacion del 
articulo 33 y disposici6n transitoria novena de la Ley 30/1984, de 2 de 
agosto, sin hacer expresa condena en cost.as.~ 

Ei Consejo de Ministros en su reuni6n del dia 2 de diciembre dt>. ] 994 
ha dispuesto, conforme a 10 prevenido en la Ley reguladora de la Juris
diccion Contt>ncioso-Administrativa, de 27 de diciembre de 1956, se cumpla 
en sus propios terminos la referida sentencia. 

Madrid, 28 de dicıemb,re de 1994.-El Mi.nistro, P. D. (Orden de 1 de 
octubre de ı 993), eL Subsecret.ario, Fernando Sequeira de Fuentes. 

Ilmo. Sr. Subsecretario. 

1825 

• 

ORDEN de 28 de d'iciembre de 1994 por la que se da publi
cidad al Acuerdo de Conse:jo de Ministros de 2 de diciembre 
de 1994, en el que se dispone e1 cumplim1:ento de la sentencia 
dictada enfecha 23 de:junio de 1994 por la Secci6n Sexta 
de la Sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribuna1 
8upremo, en el recurso contencioso-administrativo 1/66/93, 
interpuesto por don Santiago Herndndez Martin. 

En eL recurso contencioso-adrninistrativo numero 1/66/93, interpuesto 
por don Santiago Hernandez Martin, contra La desestimaci6n de la solicitud 
fonnulada por eI referido dernandante al Consejo de Ministros sobre indem
nizacion de los danos y perjuicios derivados de la aplicaciôn del articulo 33 
de la Ley 30/1984, de 2 de agosto, de Medidas para la Reforma de la 
Funcion Ptlblica, acordada por el Consejo de Ministros con fecha 13 de 
junio de 1992 y confırmada en reposici6n por acuerdo del propio Consejo 
en ft>chai23 de octubre de 1992, se ha dictado por La Sala de 10 Con
tencioso-Administrativo del Tribunal Supremo (Secciôn S€'xta), con fecha 
23 de junio de 1994, sentencia, cuya parte dispositiva es del siguiente 
tenor: 

.Fallamos: Que debemos desestimar y desestlrnamos eI recurso c.:;on
tencioso-administrativo, interpuesto por el Abogado don S::ı:ntiago Hernan
dez Martin, en su propio nombre y derecho, contra la desestimaci6n de 
la solicitud formulada por el referido demandante al Consejo de Ministros 
sobre indemnizaciôn de los dafıos y perjuicios derivados de la aplicaci6n 
del articulo 33 de la Ley 30/1984, de 2 de agosto, de Medidas para La 

.. Refonna de la Funciôn PUblica, acordada por el Consejo de Minİstros con 
fecha 13 de Junio de 1992 y confirinada en reposicion por Acuerdo del 
propio Consejo en fecha 23 de octubre de 1992, al tiempo que debemos 
desestimar y desestirnamos todas las pretensiones formuladas por aquel 
en la suplica de la demanda, sin hacer expresa condena respecto de las 
costas procesales causadas en este juicio .• 

El Consejo de Ministros en su reuniôn del dia 2 de diciembre de 1994 
ha dispuesto, conforme a 10 prevenido en la Ley reguladora de la Jutİs-


